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Potvrdenie o zZiti
Potvrda o zivotu

Déchodky sa v sulade s § 116 ods. 2 zakona €. 461/2003 Z. z. o socialnom poisteni vyplacaju
do $tatov Eurépskeho hospodarskeho priestoru a do Svajdiarskej konfederacie vopred v pravidelnych
mesacnych lehotach. Aby sme mohli zabezpeit plynuld vyplatu Vasho doéchodku, Ziadame Vas
o preukazanie Vasho zitia.

Potvrdenie o Ziti vypliite, podpiste a pravost’ Vasho podpisu dajte uradne overit’ notarom alebo
zamestnancom institucie socialneho poistenia prislusnej podla miesta Vasho bydliska. Riadne vyplnené
a overené potvrdenie vrat'te v lehote do 31. januara prislusného kalendarneho roka na doleuvedenu
adresu Socialnej poistovne alebo e-mailom na adresu LIFECERTIFICATION@socpoist.sk.

Upozoriujeme, ze ak v stanovenej lehote neosvedéite uvedenu skutoénost’, nebudeme
moct’ plynule realizovat’ vyplatu Vasho déchodku.

Mirovine se u skladu s ¢l. 116. st. 2. zakona br. 461/2003 Zbirke zakona o socijalnom osiguranju
u drzave Europskog gospodarskog prostora i u Svicarsku Konfederaciju ispla¢uju unaprijed u redovnim
mjesecnim rokovima. Da bismo osigurali redovnu isplatu Vase mirovine, molimo Vas da nam poS3aljete
Potvrdu o Zivotu.

Potvrdu o zivotu popunite, potpiSite i istinitost Vaseg potpisa sluzbeno ovjerite kod javnog
biljeZnika ili kod djelatnika institucije socijalnog osiguranja nadlezne prema mjestu Vadeg boravka. Uredno
popunjenu i ovjerenu potvrdu posaljite do 31. sije€nja tekuce kalendarske godine na nize navedenu
adresu Zavoda za mirovinsko osiguranje ili putem e-maila na LIFECERTIFICATION@socpoist.sk.

Upozoravamo Vas da ako u nhavedenom roku ne potvrdite navedenu €éinjenicu, neéemo mo¢i
redovno realizirati isplatu Vase mirovine.

1. Rodné ¢islo / Mati¢ni broj gradana

(Cislo, pod ktorym Vam Socialna poistovna vyplaca déchodok) / (broj pod kojim Vam Zavod za mirovinsko osiguranje isplacuje mirovinu)

2. Meno a priezvisko / Ime i prezime

(aj predchadzajuce priezvisko, u zien aj rodné priezvisko) / (i prethodno prezime, za Zene i djevojacko prezime)

3. Datum a miesto narodenia, stav / Datum i mjesto rodenja, stanje

(den, mesiac, rok a miesto narodenia; slobodny, Zenaty, rozvedeny, vdovec) / (dan, mjesec, godina i mjesto rodenja; neozenjen, oZzenjen, razveden,
udovac)

4. Adresa bydliska / Adresa boravka

(aj po$tové smerovacie ¢islo) / (i po$tanski broj)

Uradné overenie pravosti podpisu / Sluzbena ovjera istinitosti potpisa

podpis déchodcu / potpis umirovljenika datum overenia / datumovjere
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